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2013/0072 (COD)

KOMISIJOS NUOMONE

pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 7 dalies ¢ punkta
dél Europos Parlamento sitilymo i$ dalies pakeisti Tarybos pozicija

deél
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTO
kuriuo i§ dalies pakei¢iami Reglamentas (EB) Nr. 261/2004, nustatantis bendras
kompensavimo ir pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo veZti ir skrydziy atSaukimo

arba atidéjimo ilgam laikui atveju, ir Reglamentas (EB) Nr. 2027/97 dél oro veZéjo
atsakomybés uz keleiviy ir jy bagaZo veZima oru

(Tekstas svarbus EEE)

1. IvADAS

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 7 dalies ¢ punkte nurodyta, kad
Komisija turi pateikti nuomong¢ dél Europos Parlamento per antrgjj svarstyma pasitlyty
pakeitimy. Savo nuomone dé¢l Parlamento pasitlyty 243 pirmiau minéto pasitilymo pakeitimy
Komisija iSdésto toliau.

2. PAGRINDINIAI FAKTAI

Pasitilymo perdavimo Europos Parlamentui ir Tarybai data 2013 m. kovo 13 d.
(dokumentas COM(2013) 130 final —2013/0072 COD):

Per pirmajj svarstyma priimtos Europos Parlamento pozicijos data: 2014 m. vasario 5 d.
IS dalies pakeisto pasiiilymo perdavimo Tarybai data: néra duomeny
Per pirmajj svarstyma priimtos Tarybos pozicijos data: 2025 m. rugséjo 16 d.

Per antrajj svarstyma Europos Parlamento pateikty pakeitimy data: 2026 m. sausio 21 d.

3. KOMISIJOS PASIULYMO TIKSLAS

Pasitilymo tikslas — pagerinti vykdymo uZtikrinimg paaiSkinant pagrindinius principus ir
konkreciai nenurodytas keleiviy teises, dél kuriy praeityje kilo daug oro transporto bendroviy
ir keleiviy gin€y, ir sustiprinant bei geriau koordinuojant vykdymo uZtikrinimo politika
nacionaliniu lygmeniu, kartu atsizvelgiant j oro vez¢jy finansinius pajégumus. Juo taip pat
siekiama uZtikrinti geresnj keleiviy teisiy, susijusiy su netinkamu bagazo tvarkymu,
uztikrinimg.



LT

4.2.

KOMISIJOS NUOMONE DEL EUROPOS PARLAMENTO PASIULYTU PAKEITIMU
Komisijos pozicijos santrauka

Europos Parlamentas priémé 243 pakeitimus. Komisija gali pritarti 115 dabartiniy
pakeitimy (1-8, 12, 14, 15, 17, 18, 19, 21, 24, 26-33, 35-39, 42, 45, 46, 47, 53, 56,
59, 60, 64, 65, 66, 69, 71, 77, 78, 80, 81, 82, 83, 89, 92, 95, 96, 98, 109, 110, 113,
115, 116, 117, 119-123, 125-128, 130, 135, 137-142, 147, 148, 146, 150, 153, 157,
164-167, 169—-172, 174-178, 181, 183, 184, 188, 190, 195-198, 200, 201, 203, 206—
210, 241-243).

Komisija gali 1§ dalies pritarti 92 pakeitimams, jeigu jie bus performuluoti arba jiems
bus pritarta i§ esmés (9, 10, 11, 16, 20, 22, 23, 40, 43, 44, 49, 51, 52, 70, 74, 84, 85,
86, 88, 90, 91, 93, 94, 97, 99, 100-107, 111, 114, 124, 131 to 134, 136, 143, 144,
149-152, 154, 155, 156, 158, 159, 160, 161, 162, 163, 173, 179, 180, 185, 187, 189,
192, 193, 194, 199, 205, 211, 212, 215-239).

Komisija negali pritarti 36 pakeitimams (13, 25, 34, 41, 48, 50, 54, 55, 57, 58, 61,
62, 63, 67, 68, 72, 73, 75, 76, 79, 87, 108, 112, 118, 129, 145, 151, 168, 182, 186,
191, 202, 204, 213, 214 ir 240).

Komisija palankiai vertina Europos Parlamento pastangas sugrieztinti nuostatas,
kuriomis sustiprinamas keleiviy apsaugos lygis ir geriau uztikrinamos jy teisés,
palyginti su pradine Tarybos pozicija.

Per antrajj svarstyma Parlamento pateikti pakeitimai

Toliau i$déstyti Komisijos pozicijos motyvai, daugiausia démesio skiriant
svarbiausiems pakeitimams.

4.2.1. Pakeitimai, kuriems pritarta

Komisija pritaria 1-8, 12, 14, 15, 17, 18, 19, 21, 24, 26-33, 35-39, 42, 45, 46, 47,
53, 54, 56, 59, 60, 64, 65, 66, 69, 71, 77, 78, 80, 81, 82, 83, 89, 92, 95, 96, 98, 109,
110, 113, 115, 116, 117, 119-123, 125-128, 130, 135, 137-142, 147, 148, 146, 150,
153, 157, 164-167, 169172, 174-178, 181, 183, 184, 188, 190, 195-198, 200, 201,
203, 206-210, 241-243 pakeitimams.

Siais pakeitimais paaiskinamos terminy apibréztys, keleiviy teisés ir oro vezéjy bei
tarpininky pareigos. Jais taip pat patobulinamas Tarybos tekstas, visy pirma susij¢s
su oro vezéjy ir tarpininky atliekamu skundy nagrinéjimu, nacionaliniy vykdymo
uztikrinimo jstaigy paskyrimu, nacionaliniy vykdymo uZtikrinimo jstaigy keitimusi
informacija ir tarpvalstybiniu bendradarbiavimu, sankcijomis ir valstybiy nariy bei
Komisijos bendradarbiavimu. Sie elementai pagerina teisinio teksto kokybe ir
padidina keleiviy apsaugos lygi, taip pat uZztikrina tolesnj suderinimg su kitoms
transporto risims taikomomis taisyklémis.

4.2.2. Pakeitimai, kuriems i§ dalies pritarta
Leidziamas bagazas

144 pakeitimu EP siekia | Reglamentag (EB) Nr. 261/2004 jtraukti nuostatas dél
rankinio bagazo, o 2013 m. Komisijos pasiilymo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (EB) Nr. 2027/97, 2 straipsnyje pateikiamos bagazo vezimo taisyklés,
iskaitant nacionaliniy vykdymo uZztikrinimo jstaigy atsakomybe uztikrinti, kad buty
laikomasi Sio reglamento.
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144 pakeitime numatytas naujas 11a straipsnis (,,Teis€¢ ] asmenin] daiktg ir rankinj
bagaza*), kurj sudaro trys dalys: 1 dalis dél asmeniniy daikty, 2 dalis dél teisés |
vieng rankinio bagazo vieneta, jskaiiuojamg ] bilieto kaing, ir 3 dalis dél
informavimo apie orlaivio salone pamir$ty asmeniniy daikty ir rankinio bagazo
atsiémimo tvarka.

Komisija atmeta pasitilymg reglamentuoti teis¢ jsinesti rankinj bagaza be papildomo
mokescio (sitilomo naujo straipsnio 2 dalis), kaip EP pageidavo 144 pakeitime ir 204
pakeitime tiek Reglamente (EB) Nr. 261/2004, tiek Reglamente (EB) Nr. 2027/97.
Kad buty iSvengta nenumatyty pasekmiy, reikia atlikti tinkamg Sios priemonés
poveikio vertinimg, ir S§is vertinimas atlickamas vykdant Reglamento (EB)
Nr. 1008/2008 perziiirg (taip pat zr. ,,Rankinis bagazas‘ 4.2.4 skirsnyje).

De¢l likusiy 144 pakeitimo daliy Komisija mano, kad naujo straipsnio dél asmeninio
daikto 1 dalies klausimas taip pat buty geriau sprendziamas per dabar vykdomg Oro
susisiekimo paslaugy reglamento (EB) Nr. 1008/2008 perzitra: ja vykdant biity
galima atlikti iSsamy asmeniniam daiktui taikomy priemoniy poveikio vertinima.

Kitu atveju, jei $is klausimas (1 dalis) biity sprendziamas Reglamentu (EB)
Nr. 261/2004, nacionalinés vykdymo uZtikrinimo jstaigos taip pat turéty buti
atsakingos uz S$iy taisykliy vykdymo uztikrinimg (pazymétina, kad Europos
Parlamentas nepasitlé pakeitimo dél Reglamente (EB) Nr.2027/97 numatytos
nacionaliniy vykdymo uztikrinimo jstaigy atsakomybés, kokig Komisija buvo
pasitliusi 2013 m. pasiiilyme). Tokiu atveju Komisija galéty lanksciai spresti, ar $is
klausimas reglamentuojamas Reglamentu (EB) Nr. 261/2004, ar Reglamentu (EB)
Nr. 2027/97.

Komisija gali pritarti 3 daliai (dé¢l keleiviy informavimo apie orlaivio salone pamirsto
rankinio bagazo atsiémimo tvarka). Tai reikéty reglamentuoti Reglamente (EB)
Nr. 261/2004.

Suinteresuotumo deklaracija dél judéjimo jrangos

199 pakeitimas susijes su specialia suinteresuotumo deklaracija, kurig asmenys su
negalia arba riboto judumo asmenys gali pateikti, kad jy judumo jrangos praradimo
arba sugadinimo atveju kompensacija virSyty Monrealio konvencijoje ir Reglamente
(EB) Nr.2027/97 numatyta standarting kompensacijos suma. Siuo pakeitimu
Komisija biity jpareigota patvirtinti pavyzding tokios specialios deklaracijos forma.
Komisija prieStarauja Siam jpareigojimui, nes juo sukuriama nepagrista
administraciné naSta, be kita ko, oro vez¢jams, nes biity reikalaujama, kad jie
naudoty kitokiag forma, nei naudoja paprastai. Jei reikalavimas Komisijai priimti
jgyvendinimo aktus, kuriais biity nustatyta naudotina pavyzdin¢ forma, bty
iSbrauktas, Komisija 199 pakeitimui galéty pritarti.

Terminai

Europos Parlamento pozicija dél jvairiy oro vezé¢jams nustatyty terminy, susijusiy su
keleiviy informavimu (88 pakeitimas), keleiviy iSlaidy kompensavimu (114, 124,
131 pakeitimai), leidimu pratesti terminus, jei aktyvuojamas nenumatyty atvejy
planas (118 pakeitimas — zr. toliau pateiktus atmestus pakeitimus — ir 129
pakeitimas) ir keleiviy skundy gavimu (165 ir 180 pakeitimai), skiriasi nuo Tarybos
pozicijos.

Kalbant apie 88 pakeitima, Komisija sutinka su Europos Parlamento pasitlytu
terminu, iki kurio keleiviai turi buti informuoti apie jvykj, kai tik gaunama
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informacija, bet ne véliau kaip per 30 minuciy, nes tai atitinka Komisijos pasiiilyma
(zr. COM(2013) 130 final 14 straipsnio 5 dalj).

Del 114 ir 124 pakeitimy Komisija sutinka su septyniy dieny terminu
kompensacijoms iSmokéti ar mokéjimams atlikti tik tuo atveju, jei tarpininkai
nedalyvauja. Jei jie dalyvauja, turéty buti taikomi ilgesni terminai (Zr. nauja
Reglamento (EB) Nr. 261/2004 8a straipsnio projekta pasiiilyme COM(2023) 753
final). Kalbant apie 124 pakeitima, Komisija pritaria tam, kad biity pratesti terminai
tuo atveju, jei buty aktyvuojami nenumatyty atvejy planai, todél Siuo atzvilgiu
pritaria Tarybos pozicijai, pagal kurig sitiloma kompensacijy mokejima pratesti iki
30 dieny, o Europos Parlamentas 124 pakeitimu pasiiil¢ tokj pratgsimg iSbraukti.

Kalbant apie 131 pakeitimg, Komisija gali pritarti Europos Parlamentui dél septyniy
dieny termino kompensacijai dél perkélimo | Zemesng¢ klase suteikti, nes tai atitinka
dabartiniy taisykliy reikalavima.

Vykdymo uztikrinimas

Komisija gali tik 1§ dalies pritarti 40 ir 185 pakeitimuose siilomam neteisminiam
sprendimui: ji prieStarauja tam, kad oro transporto bendroviy dalyvavimas
alternatyvaus gincy sprendimo procedirose biity privalomas, o jose priimti
sprendimai bty privalomi be iSankstinio vertinimo. Privalomas alternatyvus gincy
sprendimas priimant visoms valstybéms naréms privalomus sprendimus uzkrauty
papildoma administracine nastg ir nebuvo nuodugniai jvertintas. Pavyzdziui, neseniai
pasiektame susitarime dé¢l Kelionés paslaugy pakety direktyvos perzitros dél panaSiy
priezascCiy tai nenumatyta ir kelionés paslaugy paketams.

4.2.3. Pakeitimai, kuriems bus pritarta, jeigu jie bus performuluoti arba jiems
bus pritarta i$ esmés

Ypatingos aplinkybés

99 pakeitimu Europos Parlamentas jtraukia naujg straipsnj dél ypatingy aplinkybiy,
numatant, inter alia, priede pateikti galutinj aplinkybiy, laikytiny ypatingomis,
sara8a, kur; Komisija gali 1§ dalies keisti deleguotuoju aktu. Komisija galéty pritarti
99 pakeitimui, jeigu galutinis saraSas biity pakeistas neiSsamiu sgrasu.

86 ir 93 pakeitimuose numatyta oro vez¢jo pareiga sumoketi kompensacijg uz
atSauktus ir atidétus skrydzius, jeigu jis nepateikia ypatingy aplinkybiy buvimo
jrodymy. Taciau terminas, iki kurio oro vezg¢jas turi pateikti tokj jrodyma, néra
nustatytas. Siekdama uZtikrinti teisinj tikrumg ir greitg gincy sprendimg, Komisija
galéty pritarti Siems pakeitimams, jei blity jraSytas aiSkus terminas, iki kurio oro
vezgjas turi pateikti ypatingy aplinkybiy buvimo jrodyma.

215-239 pakeitimai susij¢ su jvairiais jvykiais, kurie laikomi ypatingomis
aplinkybémis. IS esmés Europos Parlamento pateiktas aplinkybiy sarasas didele
dalimi atspindi esamg Europos Sgjungos Teisingumo Teismo praktika, taciau kai
kuriais atvejais nuo jos nukrypsta. Nedarydama poveikio savo pozicijai, kad sarasas
turi likti nei§samus ir ateityje gali biiti 1§ dalies keiiamas deleguotaisiais
jgaliojimais, ir siekdama uztikrinti, kad jis biity nuolat atnaujinamas, Komisija galéty
pritarti konkrec¢ioms jtrauktoms aplinkybéms su sglyga, kad jos biity suformuluotos
taip, kad atspindéty Teismo praktikoje suformuluotg bendra pozitrj.

Kompensacijos sumos ir ribos

Kalbant apie 100, 101 ir 102 pakeitimus (kompensacijos uz atstuma sumos) ir 105,
106 ir 107 pakeitimus (ribinés vertes, nuo kuriy priklauso kompensacija), Komisija,
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sickdama bendro kompromiso, galéty biti lankstesné dél riby ir kompensacijos uz
vélavimg sumy su salyga, kad galutiniu susitarimu biity veiksmingiausiai ir
efektyviausiai sustiprintos keleiviy teisé€s, kartu atsizvelgiant j poveikj oro vezéjy
finansiniam gyvybingumui.

Kompensacijos sumy patikslinimas

104 pakeitimu Europos Parlamentas siekia jpareigoti Komisijg kas trejus metus
deleguotuoju aktu patikslinti kompensacijy sumas. Komisija gali i§ esmés pritarti
Siam pasitlymui, jeigu tokio persvarstymo laikotarpis administracinés nastos
mazinimo tikslais biity pratestas iki penkeriy mety.

15 anksto uzpildytos formos

88, 91, 97 ir 111 pakeitimais oro vezé&jai jpareigojami pateikti keleiviams i§ anksto
uzpildytas praSymo iSmokéti kompensacija ir grazinti pinigus formas. Komisija gali
pritarti principui, pagal kurj reikalaujama, kad oro vezéjai pateikty iS anksto
uzpildytas formas ir taip uztikrinty, kad keleiviai galéty veiksmingiau ginti savo
keleiviy teises, jeigu biity atlikti papildomi redakciniai patobulinimai, susije su 1)
formos turiniu ir ii) aplinkybémis, kuriomis ji turi buti pateikta.

156 pakeitimg reikia performuluoti, nes jame taip pat daroma nuoroda j i§ anksto
uzpildytas formas, susijusias su skundais pagal 15a straipsnj (164—171 pakeitimai),
kuriame tokios formos neminimos.

Vykdymo uztikrinimas

Komisija i§ esmes pritaria pakeitimams, susijusiems su oro vezgjy ir tarpininky
atliekamu skundy nagrinéjimu, nacionaliniy vykdymo uZztikrinimo jstaigy atliekamu
skundy nagrin¢jimu, alternatyviu gin€y sprendimu, nacionaliniy vykdymo
uztikrinimo  jstaigy skyrimu ir nacionaliniy vykdymo uztikrinimo jstaigy
vykdomomis vykdymo uZtikrinimo uzduotimis. Taciau, siekiant uztikrinti aiSkuma,
nuoseklumg ir teisinj tikruma, reikia performuluoti Siuos pakeitimus: 40, 165, 173,
179 ir 180.

Deleguotieji jgaliojimai

187 pakeitimu (naudojimasis deleguotaisiais jgaliojimais) Komisijai suteikiama teisé
priimti deleguotuosius aktus tik penkeriy mety laikotarpiui su galimybe ji pratesti.
Komisija galéty pritarti 187 pakeitimui, jei jgaliojimai biity suteikti neribotam
laikotarpiui.

Skundai dél bagazo

194 pakeitimu Europos Parlamentas nustato konkrecias nuostatas dél keleiviy skundy
del sugadinto ar véluojancio bagazo, numatydamas konkrecius buidus, kaip oro uostai
turi pateikti skundy formas. Nors Komisija 1§ esmés pritaria Siam pakeitimui, ji
ragina numatyti technologiSkai neutralesn¢ skundo pateikimo forma.

Komisijos ataskaity teikimas

211 pakeitime numatyta Komisijos pareiga teikti i§ dalies pakeisto reglamento
veikimo ataskaitas. Komisija galéty pritarti 211 pakeitimui, jei trejy mety terminas
biity pratestas iki penkeriy mety nuo i§ dalies pakeisto reglamento jsigaliojimo, kad
biity galima atlikti i§samig jo poveikio analizg.

Konkreciy poreikiy turintys asmenys
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143 pakeitimu Europos Parlamentas siekia, kad oro vezéjai biity atsakingi ne tik uz
nukreipimg kitu marSrutu ir pagalba, bet ir uzZ kompensacija asmenims su negalia ir
riboto judumo asmenims, taip pat nelydimiems vaikams, jei jie nespéja ] skryd;j dél
nepakankamos oro uosta valdandios jstaigos pagalbos oro uoste. Siuo pakeitimu
Komisija jgaliojama jgyvendinimo aktu iSsamiai nustatyti tokios sistemos sglygas ir
oro vezgjo bei oro uostg valdancios jstaigos teisiy gynimo priemoniy taikymo tvarka.

Komisijos pasiilyme tokios nuostatos nebuvo, tod¢l Siuo klausimu Komisija
poveikio vertinimo neatliko. Komisija pazymi, kad valstybés narés per svarstymus
Taryboje pranes¢ apie labai nedaug tokiy atvejy.

Komisija taip pat pazymi, kad pareiga padéti keleiviui su negalia ar riboto judumo
keleiviui oro uoste pagal Reglamentg (EB) Nr. 1107/2006 tenka oro uostg valdanciai
istaigai. Galima oro vez¢jo pareiga iSmokéti kompensacija keleiviui su negalia ar
riboto judumo keleiviui, kuriam oro uostg valdanti jstaiga veiksmingai nepadé¢jo,
reikéty susieti su aiSkia oro vezéjo teise reikalauti, kad oro uostg valdanti jstaiga ta
kompensacijg grazinty.

Jei bus jtrauktos Sios svarbios teisinés apsaugos priemonés, Komisija savo ruoztu
gali pritarti 143 pakeitimo principui.

Kalbant apie nelydimus vaikus, pakeitime numatyta, kad atsakomybé tenka oro
vezejui, kuris sutiko vezti vaika. Tokiais atvejais Komisija gali pritarti teisei ]
kompensacija.

Komisija taip pat pabréZzia, kad jgyvendinimo aktas galéty apimti tik tikras salygas.
Todél pati teisé | kompensacijg ir kitos teisés ] teisiy gynimg turéty buti jtrauktos j
esminius pacios teisés elementus, itrauktus j pagrindinj akta.

4.2.4. Komisijos atmesti pakeitimai
Konstatuojamosios dalys

54 pakeitimu reikalaujama ] tarptautinius susitarimus jtraukti keleiviy teisiy apsauga.
Komisija atmeta §] pakeitima, nes jis neatitinka jokios esminés reglamento teksto
nuostatos.

55 pakeitimu Europos Parlamentas reikalauja oro uostuose numatyti specialias
priemones sunkig negalig turintiems keleiviams. Komisija atmeta §] pakeitimg, nes
Sis klausimas turéty biiti svarstomas atsizvelgiant | Reglamenta (EB) Nr. 1107/2006
del nejgaliy asmeny ir ribotos judésenos asmeny teisiy keliaujant oru.

Terminy apibréztys

Europos Parlamentas j 57 pakeitimg jtrauké naujg termino ,léktuvo bilieto kaina“
apibréztj. Komisija atmeta §] pakeitima, nes Sis klausimas sprendziamas pasitilyme
del vykdymo uZztikrinimo.

58 pakeitimu Europos Parlamentas prideda termino ,rezervavimas® apibréztj. Sis
terminas kitur reglamente nevartojamas, todél jo apibréztis nereikalinga. D¢l to
Komisija 58 pakeitimg atmeta.

62 ir 63 pakeitimais Europos Parlamentas iSbrauké keleta termino ,,atSaukimas*
apibrézties eiluciy. Kadangi Sie elementai buvo nustatyti remiantis teismy praktika,
juos iSbraukus, termino apibréztis lieka neiSsami ir dviprasmiska. Todél Sie
iSbraukimai atmetami.
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68 pakeitimu Europos Parlamentas papildé termino ,,jungiamieji skrydziai® apibrézt]
tekstu, kuriame daroma nuoroda j vieng vezimo sutartj. Tokia kryzminé nuoroda néra
bitina ir gali klaidinti. Todél Sis papildomas tekstas atmetamas.

Ypatingos aplinkybés

67 pakeitimu Europos Parlamentas iSbrauké termino ,ypatingos aplinkybés*
apibrézt] ir ja perkélé j 6c¢c straipsnj. Siekiant nuoseklumo ir laikantis teisés akty
rengimo gairiy', visos terminy apibréztys turéty biiti pateiktos viename straipsnyje (2
straipsnyje). Todél Sis iSbraukimas atmetamas.

Komisija atmeta 213 ir 214 pakeitimus (ypatingy aplinkybiy kvalifikavimas kaip
galimy laikyti ypatingomis), nes mano, kad toks ypatingy aplinkybiy kvalifikavimas
néra aiskus ir todél keleiviams gali sukelti teisinj netikruma bei painiava.

Komisija atmeta 213 pakeitimg ir dél to, kad juo siekiama pakeisti saraso statusg i$
»heiSsamus® ] ,,galutinj*. Nors tai gali biiti naudinga siekiant teisinio tikrumo, svarbu
iSvengti rizikos, kad aplinkybé, kuri turéty biiti ypatinga, bus praziiiréta ir | sarasa
nebus jtraukta.

Komisija atmeta 240 pakeitimg (iSbraukiamas saraSas aplinkybiy, kurios nelaikomos
ypatingomis aplinkybémis). Toks i 1 priedg jtrauktas sarasas padeda uztikrinti teisinj
aiSkuma, kaip Komisija i$ pradziy sialé 2013 m.

Taikymo sritis

Europos Parlamentas siiilo iSplésti reglamento taikymo sritj, kad jis biity taikomas ne
tik ES vezéjy vykdomiems skrydZiams, bet ir vykdomiems skrydziams j Sajunga, ir
ji taikyti visiems vezéjams, iSbraukiant apribojimg ,jei atitinkama skrydj vykdantis
oro vez¢jas yra Sajungos oro vez¢jas™ (72 pakeitimas). Tai reikSty, kad reglamentas
pirma kartg buty taikomas keleiviams, skraidantiems su ne ES vezéjais, vykdanciais
skrydzius 1 ES oro uostus, ir taip biity gerokai iSplésta keleiviy teisiy apréptis visoje
Europos oro erdveje.

Komisija nesiilé 1§ dalies keisti reglamento taikymo srities ir savo poveikio
vertinime nejvertino tokio taikymo srities i$plétimo poveikio.

Nors Komisija tebéra pasirengusi perziiiréti reglamento taikymo sritj ir ateityje
pvertinti  jurisdikcijy kolizijos rizikag bei sunkumus, susijusius su vykdymo
uztikrinimu, kaip sifiloma per pirmajj svarstymg priimtoje Tarybos pozicijoje
pateiktame pakeitime, iSbrauktame 191 pakeitimu, Komisija negali pritarti skubiam
taikymo srities iSplétimui be iSankstinio vertinimo. Todel Komisija atmeta 48, 72 ir
191 pakeitimus.

75 ir 76 pakeitimais iSbraukiamos per pirmajj svarstyma priimtos Tarybos pozicijos
del reglamento taikymo Gibraltaro oro uostui nuostatos. Kadangi Sios nuostatos
atspindi dabartiniy diskusijy dél ES ir JK susitarimo padét], Komisija prieStarauja
Siam iSbraukimui, todél 75 ir 76 pakeitimus atmeta.

Subjektiné taikymo sritis

Pagal Reglamento (EB) Nr. 261/2004 3 straipsnio 3 dalj, jis netaikomas tam tikriems
keleiviams, visy pirma keleiviams, keliaujantiems nemokamai arba taikant lengvatinj
tarifg, kuriuo tiesiogiai ar netiesiogiai negali pasinaudoti visuomené. 73 pakeitimu

1

Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos bendrasis praktinis vadovas asmenims, rengiantiems

Europos Sajungos teisés aktus, 2015; Gairé Nr. 14.
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Europos Parlamentas §ig iS§imt] iSbraukia. Komisija Siam iSbraukimui nepritaria, nes
nuostatoje numatyta pagrista (ir riboto taikymo) iSimtis. Todeél Komisija 73
pakeitimg atmeta.

Atsisakymas vezti

Per pirmajj svarstymg priimtoje Tarybos pozicijoje termino ,,atsisakymas vezti
apibréztyje iSlaikomos Tarybos pozicijoje iSvardytos pagristos priezastys (sveikata,
sauga, saugumas ar netinkami kelionés dokumentai), pagrindziancios atsisakymag
vezti, nes tos iSimtys jau apibréztos Reglamente (EB) Nr. 261/2004 (2 straipsnio j
punktas). Tai atitinka dabartinj reglamentg ir Komisija Sios termino apibrézties
nesiilé i§ dalies keisti.

61 pakeitimu Europos Parlamentas siekia pagrjstas priezastis iSbraukti. Tai reiksty,
kad oro vez¢jai atsisakymo vezti keleivius dél teiséty priezasCiy atvejus turéty laikyti
atsisakymu vezti. Komisijos nuomone, tai bty nepagrista nasta oro vez¢jams ir
negali biiti pateisinama. Todél Komisija 61 pakeitimg atmeta.

Jei keleivius atsisakoma veZti be jy sutikimo, jie gali pasirinkti susigraZinti uZ bilieta
sumokeéta sumg. Pagal dabartines taisykles kompensacija turi buti iSmokéta per
kompensavimo terming, t.y. per septynias dienas. EP pageidauja, kad atsisakymo
vezti atveju iSlaidos biity kompensuotos nedelsiant (79 pakeitimas). Komisija mano,
kad tai yra nepagrista naSta skrydj vykdanfiam oro vezéjui, nes bilieto kaina,
atitinkanti nepanaudotas bilieto dalis (nepanaudotas skrydzio dalis), ne visada gali
buti nustatyta i§ karto, ypac¢ jungiamyjy skrydziy atveju. Todel Komisija 79
pakeitimg atmeta.

Draudimo polisas arba garantijy fondas

50 ir 87 pakeitimais oro transporto bendrovés jpareigojamos numatyti draudimo
polisus ir garantijy fonda. Nei Komisija, nei Taryba tokiy taisykliy nepasiilé.
Komisija negali pritarti skubiam tokiy taisykliy nustatymui i§ anksto nejvertinusi.
Todel Komisija atmeta 50 ir 87 pakeitimus, nes ji tokiy taisykliy poreikj jau vertina
atlikdama Oro susisiekimo paslaugy reglamento (EB) Nr. 1008/2008 perziiira.

Dviguba kompensacija

2013 m. Komisija pasitile, kad teis¢ ] kompensacijg gali atsirasti tik vieng karta, kai
keleiviai kuo anksc¢iau nukreipiami kitu marSrutu j galuting paskirties vieta. Taryba
Sig nuostatg paliko per pirmgj] svarstymg priimtoje pozicijoje. 108 pakeitimu EP
reikalauja, kad keleiviai ir toliau turéty teis¢ i papildomg kompensacija, jei tgsdami
keliong jie patirty papildomy kelionés sutrikimy. Kadangi kelionés metu
kompensacija turéty biiti mokama tik vieng karta, Komisija siekia iSlaikyti savo
pirminiu pasiiilymu nustatyta pusiausvyra, tod¢l §j pakeitimg atmeta.

Mokéjimo forma

Komisija atmeta 112 pakeitimg, kuriuo panaikinama aiSki galimybé oro veZéjams
susitarti su keleiviu dél kompensacijos iSmokéjimo kitomis nei grynieji pinigai
formomis, pavyzdZziui, ¢ekiu. Komisija pabrézia, kad §i galimybé yra naudinga tam
tikriems keleiviams, todél ji turéty buti iSlaikyta, taciau keleivis turéty duoti aisky
sutikima.

Terminai

Pagal Europos Parlamento pozicija, 84 pakeitimu reikalaujama, kad oro vezéjai
elektroninémis priemonémis informuoty keleivius apie atSaukimo prieZastis ne veliau
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kaip per 30 minuc¢iy nuo tvarkaraStyje numatyto iSvykimo laiko. Atsizvelgiant ] tai,
kad tokio atSaukimo priezastys gali buiti sudétingos, §is laikotarpis yra per trumpas.

118 pakeitimu Europos Parlamentas siiilo panaikinti kompensavimo termino
pratesima iki 30 dieny tuo atveju, jei buty aktyvuoti nenumatyty atvejy planai.
Komisija pritaria tam, kad, jei biity aktyvuoti nenumatyty atvejy planai,
kompensavimo terminas bty pratgstas, todel negali pritarti 118 pakeitimui.

Komisija atmeta 129 pakeitimg, nes trijy valandy terminas, per kurj oro vezéjas turi
ivykdyti savo pareigg suteikti pagalba keleiviams, gali biiti ne visais atvejais
proporcingas (taip pat laikas gali buti trumpesnis, pvz., jei trikdziai jvyksta po
vidurnak¢io), nustatyti apgyvendinimo kainy valstybése narése indeksa — didele
administraciné nasta, indeksg taip pat reikéty nustatyti tre¢iosioms Salims, o termino
pratesimas tuo atveju, jei biity aktyvuoti nenumatyty atvejy planai, (tikriausiai per
klaidg) paliktas nenurodytas.

Biliety perleidimas

Komisija atmeta 145 pakeitimg (teisé perleisti bilietg keleivio ar artimo Seimos nario
mirties atveju), nes mano, kad perleidus bilietg kitam asmeniui kilty pavojus, kad bus
sukurta juodoji biliety pardavimo i$ antry ranky rinka, todé¢l to reikia vengti.

Informacijos reikalavimas misriyjy biliety atveju

I per pirmgji svarstyma priimtag Tarybos pozicijg itraukta oro vezéjy ir tarpininky
pareiga aiskiai informuoti keleivius, jei jie parduoda bilieta, kuriam taikomas vezimo
oro transportu sutar¢iy derinys. ISbrauktu tekstu keleiviams siekta paaiSkinti, kad jei
ju bilietai nebuty parduodami pagal vieng sutartj, jie neturéty teisés, susijusios su
kompensacija, sumokéty sumy atgavimu, nukreipimu kitu marSrutu arba pagalba dél
praleisto vélesnio skrydzio.

Komisija atmeta 151 pakeitima, kuriuo $i pareiga iSbraukiama.
Vykdymo uztikrinimas

Komisija atmeta 41 pakeitima (Komisija paskelbia reglamento nesilaikanciy vezejy
saraSg), nes sitloma konstatuojamoji dalis neatitinka jokios esminés reglamento
nuostatos. Be to, sitlomas jpareigojimas Komisijai bty pernelyg didelé
administraciné nasta.

Komisija atmeta 168 pakeitima (terminai/ reagavimas ] skundus), nes siiiloma
traktuoté — oro vezéjo arba tarpininko atsakymo j skundg nepateikimas laikomas jo
sutikimu su keleivio reikalavimais — gali biiti per plati ir sukelti teisinj netikruma. Ji
taip pat neatitikty skundy nagrinéjimo teisinés struktiiros pagal §] reglamentg ir
nederéty su skundy nagrinéjimo mechanizmais, numatytais visy rasiy transporto
sektoriuose galiojanciuose keleiviy teisiy srities teisés aktuose.

Komisija atmeta 182 pakeitimg (Komisijos atliekami nacionaliniy vykdymo
uztikrinimo  jstaigy patikrinimai), nes siilomas jpareigojimas galéty biiti
nesuderinamas su subsidiarumo principu, be to, turéty dideliy administraciniy ir
finansiniy pasekmiy Komisijai.

Komisija atmeta 186 pakeitimg (atitikties dokumentai) dél papildomos
administracinés nastos.
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Skaidrumas dél leidziamo bagazo

Komisija atmeta 202 pakeitimg (skaidrumas/ pagrindiniy kelionés paslaugy
pirkimas / papildomi mokesc¢iai), nes taisyklés, kaip Sios paslaugos ir mokesciai gali
biiti perkami ir turi biti rodomi skaidrumo tikslais, patenka i Oro susisiekimo
paslaugy reglamento (EB) Nr. 1008/2008 taikymo sritj.

Rankinis bagazas

204 pakeitimu EP pageidauja, kad rankinj bagaza, kurio maksimaliis matmenys
(ilgio, plocio ir auks¢io suma) nevirsija 100 cm, o maksimalus svoris — 7 kg, oro
vezéjas pervezty keleiviui nepatiriant papildomy iSlaidy. Visy pirma reikéty
atsizvelgti | tai, kad atliekant Oro susisiekimo paslaugy reglamento perzitira, per
kurig vykdytos atviros vieSos konsultacijos baigtos 2025 m. gruodzio mén., jau
pradétas Siy dviejy klausimy poveikio vertinimas. Suinteresuotyjy Saliy nuomonés
Siais dviem klausimais iSsiskyré. Visy pirma Komisija yra susiripinusi dél galimy
nenumatyty pasekmiy priémus standarta, kuris Siuo metu néra placiai taikomas. Dél
to gali padidéti rizika, kad oro transporto bendrovés sumazins dabartinius leidziamus
rankinio bagazo matmenis, kurie yra artimi [ATA rekomenduojamiems
maksimaliems matmenims (56 x 45 x 25 = 126 cm). Tod¢l Komisija atmeta 204
pakeitima ir atitinkamg 144 pakeitimo nuostata.

ISVADA

Komisija toliau rems teisékiiros procesa, kad padéty garantuoti subalansuota ir
teisiSkai patikima jo rezultata, kuriuo bty uztikrinta veiksminga keleiviy apsauga ir
kartu iSlaikytas aviacijos sektoriaus sistemos proporcingumas ir veiksmingumas.

Komisija tebéra jsipareigojusi konstruktyviai bendradarbiauti su abiem teis¢kiiros
institucijomis kitais proceduros etapais.
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